+Wachet! betet! betet! wachet!” BWV 70

Kantate ,Wachet! betet! betet! wachet!” skomponowat Bach w roku 1716 jeszcze w Weimarze,
w czasie, gdy petnit tam funkcje koncertmistrza orkiestry na dworze ksiecia Wilhelma Ernsta. Dzieto
przeznaczone byto do wykonania w druga niedziele Adwentu, przypadajgcg wtedy 6 grudnia. W swojej
weimarskiej wersji (odnotowywanej dzis$ w katalogu dziet Bacha pod numerem BWV 70a) utwér sktadat
sie z szesciu standardowych czesci: chéru wstepnego, czterech arii i koncowego choratu. Libretto — jak
niemal we wszystkich kantatach religijnych Bacha powstatych w Weimarze — wyszto spod pi6ra
Salomona Francka, nadwornego poety i kaznodziei tamtejszego dworu ksigzecego. P6zng jesienig roku
1723, gdy Bach juz od kilku miesiecy dziatat w Lipsku jako kantor kosciota $w. Tomasza, postanowit
wréci¢ do owej adwentowej kantaty sprzed siedmiu lat. Rozbudowat jg jednak az do 11 ustepow i w tej
adaptacji przeznaczyt na 26 niedziele po Tréjcy sw., ktéra przypadta wtedy 21 listopada — wéwczas
ostatnig niedziele roku koscielnego. Nie jest do konca znany powdd, dla ktérego mistrz postanowit
siegnac¢ po to konkretnie dzieto, by przedstawic je w nowym ksztatcie publicznosci lipskiej. By¢ moze
tak samo, jak w wypadku innych weimarskich kantat, ktére opracowat na nowo w trakcie pierwszego
roku swojego urzedowania jako dyrektora muzyki gtéwnych kosciotdow Lipska, chciat po prostu
zaznajomi¢ tutejszych stuchaczy ze swoim wczesniejszym dorobkiem w tym zakresie. Co ciekawe,
praktycznie wiekszos¢ kantat weimarskich Bacha zyskata z biegiem czasu swoje nowe lipskie
adaptacje. Przypadek Wachet! betet! betet! wachet! BWV 70 byt jednak szczegdlny. W kosciotach Lipska
w czasie Adwentu wolno byto wykonywa¢ muzyke figuralng tylko w pierwsza niedziele, po czym az do
Bozego Narodzenia obowigzywat tempus clausum — czas skupienia. By wiec przystosowa¢ Wachet!
betet! betet! wachet! Do nowego kontekstu liturgicznego, trzeba byto dokona¢ kilku zmian w samym
libretcie Salomona Francka. Poniewaz kompozycja miata ulec znacznemu rozbudowaniu, trzeba tez
byto zatrudni¢ jakiego$ sprawnego poete, ktéry nie tylko dokonatby stosownych przerébek w
istniejgcym juz tekscie, ale dopisatby takze cztery recytatywy, gdyz tych w oryginale w ogdle nie byto.
Ze wzgledu na fakt, ze kantata miata by¢ wykonana w ostatnig niedziele roku koscielnego — niedziele
Chrystusa Krdla — oczekiwano, ze bedzie szczegdlnie uroczysta i rozbudowana. Dlatego Bach podzielit
ja na dwie czesci, z ktdrych pierwszg poprowadzit przed kazaniem wygtoszonym wtedy przez Salomona
Deylinga, czes¢ druga natomiast podczas komunii, jako musica sub communione. Czes$¢ | kantaty Bach
zakonczyt opracowaniem dziesigtej strofy choratu Freud ich sehr, o meine Seele, ktérego tekst
przypisywano dtugo niejakiemu Casparowi von Warenbergowi, czes¢ Il zamknat natomiast tak, jak
wersji weimarskiej — pigta strofg choratu Christiana Keymanna Meinen Jesum Laf ich nicht z roku 1658.

W ostatnig niedziele roku koscielnego czyta sie zazwyczaj podczas nabozenstw zaréwno w
kosciotach protestanckich, jak i katolickich fragment z Ewangelii Mateuszowej (25, 31-46) o Sadzie
Ostatecznym. Nie inaczej sie dziato w Lipsku w roku 1723. Ten ustep z Pisma $w. tgczy w sobie
zapowiedz powtérnego przyjscia Chrystusa — triumfalnego i chwalebnego. Opowies¢ o sadzie
Ewangelista utrzymat w stylu apokaliptycznym, a swoja wizje przekazat jezykiem zywym i powaznym.
Relacja sw. Mateusza ma swoje momenty dramatyczne, jest plastyczna i petna emocji. Dobrym
(btogostawionym) w nagrode przypadnie Krélestwo Niebieskie i przeznaczeni zostang do chwaty.
Dostgpig oni szczescia wiecznego przygotowanego dla nich od chwili, gdy boski plan zbawienia zaczat
sie urzeczywistniac jeszcze tu na ziemi za sprawag zycia, $mierci i zmartwychwstania Jezusa. Potepienie
spotka ztych - tych ktérzy grzeszyli, nie dostrzegajgc Chrystusa w ludziach cierpigcych, zapomnianych
i odrzuconych. Libretto kantaty BWV 70 w wersji przygotowanej przez nieznanego dzi$ poete
skoncentrowane zostato przede wszystkim na watku nadziei, wiary w zbawienie, miato pociesza¢ i
umacnia¢ w wierze, przypominaé, ze chociaz ,dzieckiem grzechu jestem” (recytatyw nr 9), ,reka Pana
wiedzie tam, gdzie petnia, rozkosz sama” (aria nr 10). Muzyka z wersji weimarskiej kantaty swietnie sie
w to przestanie wpisywata. Jako rodzaj szczegdlnego kompozytorskiego wyzwania Bach jednak
potraktowat te nowe fragmenty libretta, w ktérych podkreslone zostaty elementy apokaliptyczne
zwigzane z wizjg Sadu Ostatecznego. W swoim nowym opracowaniu kantaty BWV 70 dat lipskim
stuchaczom namiastke tego, co na gruncie muzyki katolickiej kompozytorzy zwykli tworzy¢ do tekstu
sekwencji ,Dies irae, dies illa”. Stad tez w recytatywie nr 2 skoncentrowat sie na muzycznej ilustracji
przebiegu Sadu Ostatecznego, w recytatywie nr 9 natomiast na odmalowaniu dzwiekami jego skutkéw.



Gdy w obu recytatywach gtos basowy reprezentujgcy dostownie vox Christi z Mateuszowe;j
Ewangelii grzmi raz ,Béjcie sie, wy zatwardziali grzesznicy”, innym razem wota ,0 grzeszne pokolenie,
meki wieczne ci przeznaczone”, albo gdy roztacza przerazajgcy obraz bram piekielnych i potepienia,
Bach w odpowiedzi na to w iScie barokowy sposéb oddaje dzwiekowo catg groze i dramatyzm sytuaciji.
Jego muzyka w tych fragmentach petna jest zaskakujgcych zwrotéw harmonicznych, okraszona
sugestywnymi tremolami wyobrazajgcymi zatrwazajgcg oprawe akustyczng dnia sadu, nasladuje ,trgb
anielskich brzmienia” czy huk trzesgcej sie ziemi. Bachowska odmiana stile concitato (stylu
wzburzonego) towarzyszy¢ bedzie zdaniu z arii nr 10 o obracaniu $wiata w ruiny. W szczegdlnosci
jednak 6w recytatyw nr 9 wydaje sie sugestywnie oddawac furie i gniew na potepionych. Stycha¢ w nim
nawet odgtos ,tragby ostatecznej”, ktéra wedle sw. Pawta (I Kor. 15, 51) obudzi¢ ma umartych w dniu
sadu. Bach kaze bowiem gra¢ trgbce melodie choratu Bartholom&usa Ringwaldta (1530-1599) Es ist
gewisslich an der Zeit, dass Gottes Sohn wird kommen (Oto czas sie zbliza, kiedy Bozy Syn nadejdzie).
Muzyka jednak tagodnieje, przybiera wyraz optymistyczny, gdy sprawiedliwym obiecywana jest nagroda
w niebie. Namiastke wyobrazenia o wiecznej radosci, ktéra ich tam czeka ilustruje Bach chociazby
»niekoriczacymi sie” melizmatami w obu recytatywach na stowie ,Freude”.
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